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PREFACE 
Oh cunt  the views that one can choose 
the sublime or the disgusting the 
sacred or the profane Oh cunt thou 
hast as many faces as the moon as 
many faces as the seasons as many 
moods as the monsoon Oh cunt thou 
hast a face to please every whom more 
faces than Ganges sands Oh cunt 
faces more wondrous than 36  views of 
Deva-parvata or Ratnasanu
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1 
g{Üâ w|tÅÉÇwá Å|ÜÜÉÜxw ytvx 
\ áàâwç à{x ÄÉäx@u|àx ÉÇ Åç vâÇàá Ä|Ñá 

Rati 

 
 

11 
`ÉÜx ÜtäxÇÉâá à{tÇ 
^tÄ| 
`ç vâÇà wÜ|Ñá uÄÉÉw 

Vadika 
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f{ç Üt|á|Çz átÜ| àÉ uÜxtáàá 
`ç vÉÇv{@á{xÄÄ vâÇà Ñxx~á à{Üâ 

Parvati 

 
1v 
g{x }â|vx Éy Åç vâÇà 
f{Ü|äxÄá tÇw wÜ|xá âÑ 
j|à{xÜá tÇw w|xá 
UâÜÇá Ä|~x à{x y|Üx |Ç f|ätËá xçxá 

Dhanavati 
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_|~x wxã ÉÇ ÄÉàâá Äxty 
_Éäx }â|vx Öâ|äxÜá ÉÇ Åç vâÇà Ä|Ñá 

Vadesha 
 
 
 
 

V1 
`ç vâÇà yÄtçá 
WxäÉâÜá yÄxá{ 

gxxà{ àxtÜ tÇw u|àx  
`ÉÜx ÑâàÜ|w à{tÇ 
et~á{tá| ÑÉ|áÉÇÉâá 
uÜxtà{ 

Queen Hiranyavati 

 



 VII

 
V11 

fv{ÉÉÄz|ÜÄ@áãxÄÄ|Çz@vâÇà@Çxxw|Çz@
àÜxÅuÄ|Çz@{tÇw@y|ÇzxÜá@
yxxÄ|Çz 

Sarvati 
 
 
 
 
 

V111 
UÄÉÉw {âÅtÇ wÜ|Ñá yÜÉÅ Åç vâÇà 
Wxä|@hÅt Åç vâÇàá {ÉÄx uÄté|Çz xçx 
VâÇà Ä|Ñá Ä|v~ Åç ä|và|Åá uÄÉÉw 
\Ç Åç WâÜzt@Ñâ}t átvÜ|y|vxá áàÜxã 

à{x zÜÉâÇw 
Kamasundari 
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1X 
VÄÉäx á{tÑxw Ñ|Ç 
c|xÜvxw vâÇà Ä|Ñá 
_|~x ^tÅtËá zÄtÇvx 
f{|ÅÅxÜá ÉÇ Åç uxàtÄ Üxw Ä|Ñá 

Priyadevika 
 
 
 

X 
`ÉÜx uÉÇxá |Ç Åç vâÇà  
g{tÇ  |Ç vÜxÅtà|ÉÇ zÜÉâÇw 

ÉÇ à{x ZtÇzxá yÉâÇw 
Malatidevika 
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X1 
VâÇàá áÑÄxÇwÉâÜ 
exw@uxàtÄ Ä|Ñá 
f{|ÇÇ|Çz à{Üâ átÜ| 
`ç vâÇà }â|vx ÇÉà 
ÑtÜv{xw uç áÉâà{ ã|Çw 

Chandraprabha 
 
 
 

X11 
YÜÉÅ Åç vâÇàá ÅxÇáâá uÄÉÉw 
`ÉÜx vâÇàá yÄÉÉw  
g{tÇ wxÅÉÇá yÜÉÅ e~àtä|ÜtáBá ÜÉáx 

Üxw uÄÉÉw  
Satidivika 
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g{x t|Ü |á áÉ à{|v~ ã|à{ Åç vâÇàá ávxÇà 
gÉ áàÉÑ à{x yÄ|z{à Éy à{x uÜtÅÜt uxx 

Princess Bindumati 
 
 
 

 
X1V 
\Ç Åç vâÇà wÉÉÅwtç {távÉÅx 
ftÅätÜàt à{x z|ztÇà|v ÉÇx 
UâÜÇá tÄÄ |Ç à{x y|Üxá Éy Åç vâÅ 

Padmavati 
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XV 
g{x utv~ uxx Å|áàÉÉ~ Åç vÜ|ÅáÉÇ vâÇà Ä|Ñá 
YÉÜ à{x wât{tÜ|çt yÄÉãxÜ 

Princess Kanakarekha 
 
 
 

XV1 
b{ f{t~àt uÉã wÉãÇ 
bÇ à{x Äxyà {tÇw àÉ Åç vâÇàá 

á{t~à| 
UÉã wÉãÇ ÉÇ à{x Äxyà {tÇw àÉ à{ç cÜt~Ü|à| 

Nalidashi 
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XV11 
`ç ÅÉÉÇ@ytvxw vâÇà {ÉÄx 
VtÑà|ätàxá Ä|~x à{x xçxá Éy à{x ~{tÇ}tÇt 

u|Üwá 
Bindumati 
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UÜt{ÇtÇËá á{tÑt vâÇàá vâÜáx 
[âÅtÇ|àç ÜâÇxw 
\Ç Åç vâÇà |ÅÅxÜáxw 

Mudrikalitika 
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X1X 
f{|Çx ÉÇ Åç vâÇà  
bâà á{|Çxá à{x á{|ÅÅxÜ|Çz ÅÉÉÇ 
exyÄxvàxw |Ç à{x ZtÇzxá 

Kanakarcha 
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WtÜ~xÜ à{tÇ à{x ÅÉÉÇ wxäÉâÜxw uç et{â 

`ç vâÇàá {ÉÄx 
Ytà{ÄÉÅÄxáá uÄtv~ wtÜ~xÜ à{tÇ 

`t{tàâÅt 
YÜÉÅ ã{|v{ ÇÉ ÉÇx vÉÅxá utv~ 

Devasmati 
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XX1 
ftÜ| âÇà|xá 
`ç vâÇà ã{tà ÄÉäxÄ|Çxáá 
XÇÜtÑàâÜxá Å|Çw Ä|~x ÅtÇzÉ@uÄÉááÉÅ 

Queen Makarakati 
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VâÇà@{ÉÄx@ztÑ|Çz@yxà|w@ÜtÇ~@wtÇ~@

ÇÉå|Éâá@
áà|Ç~|Çz@
ÅÉâà{@
et~á{tátá 
Saktideva 
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XX111 
j{|àx vÉààÉÇ ã{|àxÜ à{tÇ [|ÅtÄtçt 

Ñxt~ 
`ç vÜ|ÅáÉÇ ÅtÇzÉ@uÄÉááÉÅ vâÇà 
VÄâàv{xá  vtÜxáá|Çz Ä|~x ÄâáàyâÄ ~|áá 

Kalingasena 
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VâÇà vÉuÜt ytvx 
VÄ|à Çtztá ytÇz 

Princess Kanakarekha 
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XXV 
`ç vâÇàá ávxÇà Éâà ávxÇàá 
g{x uÜxtà{ Éy à{x ÇtÜv|ááâá 
g{x yÜtzÜtÇvx Éy à{x ÄtÇzâ|w ÜÉáx 
`É|áàxÜ à{tÇ ÅÉÇáÉÉÇ vÄÉâwá 
`ÉÜx äÉÄâÑàâÉâá à{tÇ à{x {xtà Éy 

à{x }âÇzÄx xtÜà{ 
Madmadevika 
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`ÉÜx àxxà{ 
g{tÇ á~âÄÄá ÜÉâÇw ^tÄ|Ëá ãt|áà 
`ç vâÇà t ~Ç|yxá á{xtà{ 

Princess Priyadevisha 
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fv{ÉÉÄz|ÜÄ@á{ç@utà{|Çz @áãxÄÄ|Çz@ÅÉ|áà „

vÉÇv{@vâÇà@Ä|Ñá „ ÜÉáxá „
Ñ|Ç~@àÜxÅuÄ|Çz@{tÇw@
y|ÇzxÜá@vÉäxÜ|Çz 

Sundari 
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_|~x vtÜÜ|ÉÇ u|Üw 
\Ç vÜxÅtà|ÉÇ zÜÉâÇw 
`ç vâÇà Ñxv~á  yÄxá{ tÇw áãtÄÄÉãá wÉãÇ 

Sundarideveka  
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`ç vâÇàá {ÉÄx 
WÜ|Ñá ÑxtÜÄá 
ZÄ|ààxÜ|Çz á{|ÅÅxÜ|Çz  
dâxÇv{|Çz DCCC v{tàt~tá à{|Üáà|Çz 

Malati 
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g{x ]tv~tÄá Ät|Ü 
[|wwxÇ uç Åç vâÇàá 
{t|Ü 

Lakshmidevika  
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j|à{|Ç Åç vâÇàá {ÉÄx 
\ÇwÜtËá Çxà  
jÉÇwxÜá âÇàÉÄw 

Bodhidevika 
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Swollen –bloated-flaps-dangling-

spotted –coated 
poision- 
Shakuni-cunt 
Mayasundari 



 XX

 
 
 
 
XXX111 
bÇ Åç vâÇà à{x v{t~ÉÜá wÉàx 
YÉÜzxàà|Çz à{x ÅÉÉÇ 
bÇ |à à{xç áãÉÉÇ 

Princess Tamalika 
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\Ç Åç vâÇà 

^tÅtw{tàt 
Wxá|Üxá tÇw wxÄâá|ÉÇá 

Skaktimaya 
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`ç ÄÉäxÄç vâÇà 

 fÄ|à ÄÉÇzxÜ à{tÇ à{x ZtÇzxá 
     VÄ|à àtÄÄxÜ à{tÇ `à `xÜâ  

      WxxÑxÜ yÉÄwá à{tÇ [|ÅtÄtçt 
_|Ñá  ÄtÜzxÜ à{tÇ à{x ãÉÜÄw ÄÉàâá 
`ÉÜx ÅÉ|áàxÜ à{tÇ à{x áxäxÇ ÉvxtÇá 
Jambudwipa 
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\Ç Åç vâÇà wxtà{á wxá|Üxá 
`Ü|àçâ uâÜÇá ã|à{ y|Üxá 

Skaktashakti 
 



 XXII

 
 
 
 
 
 
 
 
ET CETERA 
 

XXXV11 
`ç vâÇàá {ÉÄx 
TÅÜ|àt@^âÅu{t 
g{x zÉwá v{âÜÇxw à{x 
ÉvxtÇ yÉÜ ã{tà |à wÉà{ 
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Sitadevika 
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XXX1X 
_tÑ Åç vâÇà Ä|Ñá  
_tÇzâ|w ÑÄtç 
_|~x à{x ÅtÇç áàÜ|Çzxw f|àt 
_tÑá Åç vâÇàá Ä|Ñá  
_tÇzâ|w ÑÄtç 
bÇ Åç vâÇà Ä|Ñá `xÄÉw|Éâá  ÑÄtç 
_|Äà|Çz àâÇxá  ÜtÑàâÜÉâá etzt 
_tÇzâ|w ÑÄtç Sitamalati 

XXXX 
`ç vâÇà à{x ãÉÜÄw ÄÉàâá 
bÑxÇ ã{ÉÄx 
g{x zÉwá v{âÜÇxw à{x 

ÉvxtÇ |Ç Åç {ÉÄx 
Pushkarika 
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XXXX1 
VÉÅx à{Éâ É{ áÉÅt@wÜ|Ç~xÜ 
VÉÅx à{Éâ tà à{x yâÄÄ ÅÉÉÇ 
`ç vâÇà {ÉÄx  |á áÉÅt áÉâÜvx 
\ÇàÉ WÜÉÇt vâÑ  à{x ãtàxÜ Éy Ä|yx wÜ|Ñá 
à{ç xváàtà|v uÉÉÇ 

VÉÅx à{Éâ É{ áÉÅt@wÜ|Ç~xÜ  
WÜ|Ç~ Éy à{x  vâÇàá  }â|vx 
g{x zÉwËá tÜx |ÅÅÉÜàtÄ yÜÉÅ wÜ|Ç~|Çz  
à{Üâ áÉÅtËá âáx 

VÉÅx à{Éâ É{ áÉÅt@wÜ|Ç~xÜ  
VÉÅx à{Éâ zxà {|z{ 
VÉÅx à{Éâ É{ áÉÅt@wÜ|Ç~xÜ  

bÇ Åç }â|vx zxà ÜtÑàâÜx xå{|ÄtÜtà|ÉÇ tÇw yÄç 
Somavati 
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